DETERMINA N. 84/2021

.
CONSOLATO GENERALE D'ITALIA
MONTREAL

AFFIDAMENTO DIRETTO SEMPLIFICATO TRAMITE DETERMINA A CONTRARRE
{per affidamenti diretti di forniture e servizi di importo inferiore a 40.000 euro con operatore gia
individuato) CIG ZAA33E4A94

LA CONSCLE GENERALE

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 5 gennaio 1967, n. 18, “Ordinamento
dell'amministrazione degli affari esteri";

Vista la legge 7 agosto 1990, n. 241, "Nuove norme in materia di procedimento amministrative e di diritto
di accesso ai documenti amministrativi”;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 1 febbraio 2010, n.54, "Regolamento recante norme in
materia di autonomia gestionale e finanziaria delle rappresentanze diplomatiche e degli uffici consolari di
| categoria del Ministero degli affari esteri”;

Visto il decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale 2 novembre 2017, n.
192, “Regolamento recante disciplina delle procedure per l'affidamento e la gestione dei contratti da
eseguire all'estero”;

Considerata 'esigenza di dare attuazione ai principi desumibili dall'articolo 32, comma 2, del decreto
iegislativo 18 aprile 20186, n. 50,

Visto il bilancio di previsione per l'esercizio finanziario di riferimento e, in particolare, i criteri di
programmazione della spesa delineati dalla relazione di cui allart. 6, comma 8, del DPR n. 54 del 2010;

Visto il Messaggio n. 0112863 del 12 agosto 2021 con il quale I'Ufficio |l della Direzione Generale degli
Italiani all'Estero (D.G.1.T.) ha approvato le previsioni di spesa di questa Sede per 'organizzazione del
voto per corrispondenza per le elezioni Com.It.Es. del 3 dicembre 2021;

Considerato che, tenuto conto dell'interesse pubblico sotteso al perseguimento del mandato istituzionale
della Sede, si rende necessario provvedere - entro il 13 novembre 2021 - al servizio di spedizione A/R
dei plichi elettorali destinati a circa 2000 connazionali optanti al voto nelle suddette consultazioni
elettoral;

Visto il preventivo del 12 ottobre 2021 di Postes Canada che fornisce il suddetto servizio a tariffe postali
preferenziali (Correspondance Réponse Affaire) al costo di 1,78$Can (uno/78) per andata e 2,43$Can
{due/43) per ritorno, a plico e al netto delle tasse locali;

Vista, altresi, la tariffa postale ordinaria di Postes Canada di 1,92$Can (uno/00), al netto delle tasse, per
la spedizione dei medesimi plichi destinati ai connazionali inseriti negli elenchi aggiunti, che si rendera
necessaria successivamente alla suddetta spedizione;

Considerato che, per il suddetto servizio con Postes Canada, questa Sede sosterrebbe una spesa
complessiva massima di $Can 8,700.00 (ottomilasettecento/00) - pari ad Euro 6.034,96 sulla base del
cambio pubblicato sul sito della Banca d'ltalia alla data odierna (1 euro = 1.4418 dollari canadesi);



Considerato che il suddetto importo trova capienza nelle risorse finanziarie alluopo finanziate e allocate
nel bilancio della sede,

Considerato che, sulla base del cambio pubblicato nel sito della Banca d'ltalia alla data cdierna, il
suddetto importo & Inferiere ad euro 40,000;

Considerato cha, per la tipologia e per il valore stimato del contratto da acquisire, I'articolo 7, comma 2,
lettera a) del DM n. 192 del 2017, prevede che il contraente sia selezionato mediante affidamento
diretto;

Considerato che, sulla base delle verifiche effettuate a cura della responsabile unica del procedimento
Silvia Costantini, in relazione alle condizioni del mercato di riferimento e alloggetto e tipologia delle
prestazioni da acquisire, I'importo contrattuale & congruo e l'operatore individuato possiede | requistti
previsti per l'affidamento del servizio,

DETERMINA

1. l'affidamento a Posfes Canada del servizio di spedizione indicato in premessa per una spesa
massima complessiva di $Can 6,680.00 (seimilaseicentottata/00);

2. che la spesa connessa al suddetfo servizio sara imputata al Titolo 11.04.01 (Spese per elezjoni
Com.lt.Es.) del Bilancic di seds;

3. di nominare la sottoscritta quale responsabile unica del procedimento, che, con autonomia
decisionale, svolge tutte le attivitd riferite al suddetto affidamento, ivi comprese quelle in materia di
trasparenza e di prevenzicne della corruzione e di protezione del dati personali, in conformita con la
vigente normativa, individuando le modalitd appropriate per il perseguimento delle esigenze pubbliche
sottese all'appalto di cui trattasi.

Montréal, 12/11/2021
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Silvid Costantini
Consclé Generale (R.U.P.)




